
AR-15 MBUS PRO LR SIGHT SET - MBUS PRO FLIP UP SIGHT SET LR
ADJUSTABLE FOR AR-15 BLACK

The Magpul MBUS Pro LR Sight Set combines the rugged, all steel MBUS Pro
front and MBUS Pro LR rear sights in a package that provides a cost savings.  
The MBUS Pro LR capitalizes on the low profile and sleek styling of the original
MBUS Pro, while adding the additional feature of elevation adjustments to
accurately engage targets at variable distances. Built with all steel
construction, this is the sighting solution that delivers no-tool adjustments,
maximum strength, corrosion resistance, and functionality in a compact
package. Positive detents keep the MBUS Pro LR at standard AR sight height
when deployed and so low when stowed that you will hardly notice them. The
MBUS Pro front sight offers a no-tool, elevation adjustability and excels in all
1913 Picatinny rail mounting applications, including rail-height gas blocks.

Attributes

Name: MBUS PRO FLIP UP SIGHT SET LR ADJUSTABLE FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100016572
Mfr. No.:
Color: Black
Make: AR-15
Style: Flip-Up
Delivery weight: 0.154kg

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das AR15 MBUS PRO LR SIGHT SET von MAGPUL
English: Safety Instruction Guide for AR15 MBUS PRO LR SIGHT SET
Français: Guide de Sécurité pour le Set de Visée AR15 MBUS PRO LR MAGPUL
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire AR15 MBUS PRO LR MAGPUL
Suomi: MAGPUL MBUS PRO LR Tähtäinsarja Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för AR15 MBUS PRO LR SIGHT SET MAGPUL MBUS PRO FLIP UP SIGHT
SET



Sicherheitshinweise für das AR15 MBUS PRO LR
SIGHT SET von MAGPUL
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des AR15 MBUS PRO LR SIGHT SET von MAGPUL. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine zuverlässige und präzise Zielhilfe zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Achte darauf, dass das Produkt bei der Verwendung nicht in Kontakt mit extremen Temperaturen,
Feuchtigkeit oder Chemikalien kommt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das MBUS Pro LR Sight Set nur in Kombination mit einem AR15 Gewehr.
Achte darauf, dass alle Teile des VisierSet ordnungsgemäß installiert sind, bevor du das Gewehr
verwendest.
Stelle sicher, dass das Visier sicher und stabil montiert ist, um ein Verrutschen während des Gebrauchs
zu vermeiden.
Nutze das Höhenverstellungsmechanismus nur, wenn das Gewehr in einem sicheren Zustand ist (z.B.
nicht geladen).
Übe verantwortungsvolle Waffensicherheit, indem du niemals auf etwas zielst, was du nicht treffen
möchtest.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Vordervisier:1.

Entferne die Schutzkappen von den Montageschrauben.
Positioniere das Vordervisier auf der PicatinnySchiene deines AR15 Gewehrs.
Ziehe die Montageschrauben mit einem geeigneten Werkzeug fest, um sicherzustellen, dass das
Visier stabil sitzt.

Installation des Hintervisier:2.

Wiederhole den gleichen Vorgang wie beim Vordervisier für das Hintervisier.
Stelle sicher, dass das Hintervisier in der richtigen Höhe und Position montiert ist.

Einstellung der Höhe:3.

Klappe das Hintervisier hoch.
Verwende den Höhenverstellungsmechanismus, um die gewünschte Höhe für dein Ziel
einzustellen.
Überprüfe die Einstellung, bevor du das Gewehr verwendest.

Benutzung:4.



Klappe das Visier hoch, wenn du es benötigst, und klappe es wieder herunter, wenn du es nicht
mehr benötigst.
Achte darauf, dass das Visier immer in der richtigen Position ist, um die Genauigkeit zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie können dir die benötigten Informationen zur Verfügung stellen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Informiere dich
regelmäßig über Rückrufe und Sicherheitswarnungen, um sicherzustellen, dass du stets die neuesten
Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts hast.



Safety Instruction Guide for AR15 MBUS PRO LR
SIGHT SET
Introduction
Thank you for choosing the AR15 MBUS PRO LR Sight Set. This product is designed for safe and efficient use
with your AR15 firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use, installation, and
maintenance. Following these guidelines will help you avoid potential hazards and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Use proper eye and ear protection when using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a clear target before firing.
Store the sight set and firearm securely to prevent unauthorized access.
Regularly inspect the sight for any wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the sight is compatible with your specific AR15 model before installation.
Do not attempt to make any modifications to the sight or its components.
Avoid using the sight in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not rely solely on the sight for target acquisition; always use additional safety measures.
Keep the sight clean and free from obstructions to ensure optimal performance.
If you notice any defects or issues with the sight, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Tools Required: No tools are needed for installation.1.
Mounting:2.

Align the MBUS Pro front sight with the desired position on the Picatinny rail.
Slide the sight into place until it clicks securely.
Repeat the process for the MBUS Pro LR rear sight.

Adjustment:3.
Deploy the sights by flipping them up until they lock into position.
Use the elevation adjustment feature on the rear sight to set the appropriate height for your target
distance.
Ensure positive detents are engaged to maintain standard AR sight height when deployed.

Usage

When using the sight, ensure it is fully deployed for accurate targeting.
Adjust the elevation as needed based on the distance to your target.
Practice regularly to become familiar with the sight's adjustments and capabilities.

Disposal Instructions
Dispose of the sight set in accordance with local regulations.



If the sight is damaged beyond repair, consider recycling the metal components where applicable.
Do not dispose of the sight in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 MBUS PRO LR Sight Set, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product. It is important to reach out to the manufacturer for any safety
inquiries or to report issues.

By adhering to these guidelines and instructions, you will ensure the safe and effective use of the AR15 MBUS
PRO LR Sight Set. Thank you for your commitment to safety and responsible firearm use.



Guide de Sécurité pour le Set de Visée AR15
MBUS PRO LR MAGPUL
Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Visée AR15 MBUS PRO LR de MAGPUL. Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider
à utiliser le produit de manière sûre et efficace. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta
sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance de base des
armes à feu et de leurs accessoires.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son efficacité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des accessoires d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du produit.
Vérifie que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le Set de Visée.
Ne vise jamais une personne ou un animal, même si tu penses que l'arme est déchargée.
Assuretoi que le produit est correctement installé avant de l'utiliser. Suis les instructions d'installation
cidessous.
En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement l'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Avant d'installer le Set de Visée, assuretoi que l'arme est déchargée.
Retire toute ancienne visée ou accessoire de l'arme.
Place le guidon MBUS Pro sur le rail Picatinny de l'arme.
Utilise les vis fournies pour fixer le guidon en veillant à ce qu'il soit bien en place.
Répète le processus pour la vue arrière MBUS LR Pro.
Vérifie que les deux éléments sont solidement fixés avant d'utiliser l'arme.

Utilisation

Pour ajuster la hauteur de la vue, utilise le mécanisme de réglage sans outil.
Assuretoi que les ajustements sont correctement effectués avant d'engager des cibles.
Utilise le Set de Visée à des distances appropriées pour garantir une précision optimale.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site Web de MAGPUL ou
contacte le distributeur local.

En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton Set de Visée AR15 MBUS PRO LR en toute sécurité. Reste
vigilant et informetoi régulièrement sur les mises à jour de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
AR15 MBUS PRO LR MAGPUL
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire AR15 MBUS PRO LR MAGPUL. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero come sistema di mira per fucili AR15.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso del prodotto.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta un professionista qualificato per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche avverse, come pioggia intensa o neve, che potrebbero
compromettere la visibilità o la funzionalità.
Assicurati che il prodotto sia correttamente montato e fissato prima di utilizzarlo.
Evita di puntare il fucile verso te stesso o verso altre persone durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi eventuali mire esistenti dal fucile.
Segui le istruzioni del produttore per montare il mirino anteriore e la tacca di mira MBUS LR Pro sul
fucile.
Fissa saldamente il mirino e la tacca di mira utilizzando gli strumenti appropriati.
Controlla che il mirino sia allineato correttamente e che non ci siano movimenti.

Uso2.

Per utilizzare il mirino, sollevalo in posizione utilizzando il meccanismo di flipup.
Regola l'elevazione e la deriva secondo necessità, seguendo le istruzioni del produttore.
Verifica l'allineamento del mirino e della tacca di mira prima di effettuare un tiro.
Dopo l'uso, riponi il mirino in posizione abbassata per proteggerlo da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio e plastica.
Porta il prodotto presso un centro di riciclaggio autorizzato o un punto di raccolta per materiali pericolosi,
se necessario.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o
visita il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Mire AR15
MBUS PRO LR MAGPUL. La sicurezza è una priorità; non esitare a cercare assistenza se hai dubbi o domande
riguardo all'uso del prodotto.



MAGPUL MBUS PRO LR Tähtäinsarja Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa MAGPUL MBUS PRO LR tähtäinsarjan käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita,
asennusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain AR15 kivääreihin.
Tarkista, että tuote on ehjä ja vahingoittumaton ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja varusteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että tähtäinsarja on kunnolla kiinnitetty Picatinnykiskoon ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Tarkista säännöllisesti säätöjen toimivuus ja varmistu, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.1.
Puhdista Picatinnykisko ennen asennusta.2.
Aseta tähtäinsarja oikeaan kohtaan kiskolla.3.
Kiinnitä tähtäinsarja tiukasti paikoilleen, varmistaen, että se on turvallisesti kiinnitetty.4.
Tarkista, että tähtäinsarja liikkuu sujuvasti ylös ja alas.5.

Käyttö

Aseta kivääri tukevasti olkapäätä vasten.
Nosta tähtäinsarja ylös käyttöasentoon.
Säädä tähtäimen korkeutta ja suuntaa tarpeen mukaan.
Harjoittele tähtäystä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja
Tätä tuotetta koskevat EU:n turvallisuusvaatimukset. Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja, ota
yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Muista tarkistaa säännöllisesti mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai



turvallisuustiedotteet.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 MBUS PRO LR
SIGHT SET MAGPUL MBUS PRO FLIP UP SIGHT SET
Introduktion
Tack för att du valt AR15 MBUS PRO LR SIGHT SET. Denna produkt är designad för att ge hög precision och
pålitlighet. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Kontrollera regelbundet om det finns återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller justerar sikten.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och justering.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen och tillbehör.

Installations och användningsinstruktioner

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du påbörjar installationen.

Installation:2.

Montera sikten på den 1913 Picatinnyjärnvägen på ditt AR15vapen.
Se till att sikten är ordentligt fästa och justera höjden enligt dina behov.
Kontrollera att sikten är i rätt position innan du använder vapnet.

Användning:3.

Justera sikten för att passa dina skyttepreferenser och avstånd.
Utför alltid en säkerhetskontroll av vapnet efter installation.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för
mer information.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!
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